
CORSO50

corso50arcluce.it

Systemes modulaires - Modulare Systeme
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LUMINAIRE
•      Corps en aluminium extrudé.
•      Embouts en zamak moulé sous pression.
•      Peinture par poudre polyester anti-jaunissement, stabilisée  

aux rayons UV.
•      Conforme aux normes EN 60598-1 et EN 60598-2-2.

INSTALLATION
•      Installation encastrée ou au plafond.
•      Étriers en acier galvanisé.

EMBOUTS À COMMANDER SÉPARÉMENT.

ÉTRIERS DE FIXATION À COMMANDER SÉPARÉMENT.

     LEUCHTE
•   Gehäuse aus extrudiertem Aluminium.
•   Endstücke aus druckgegossenem Aluminium-Zink-Legierung 

(Zamak).
•  Gilbfreie und UV-stabile Polyesterpulverbeschichtung. 
•  Gerät konform zu den Normen EN 60598-1 und  EN 60598-2-2.

MONTAGE
•   Einbau- oder Deckenmontage.
•   Befestigung mit Haltebügel aus Zinkstahl.

ENDKAPPEN EXTRA ZU BESTELLEN.

HALTEBÜGEL EXTRA ZU BESTELLEN.
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CORSO50

12

12

12

corso50arcluce.it

0303009X+12 12 52 110 563

0303007X+12 12 52 110 1123

0303008X+12 12 52 110 2246

0303003X+12 12 600 110 600

0303002X+12 12 650 110 650

Systemes modulaires - Modulare Systeme

Pour accessoirs, voir page 102-103
Zubehör, siehe Seite 102-103

A C

B

 
CANAL ENCASTRÉ SANS CADRE - EINBAULICHTKANAL RAHMENLOS

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm

A

B

C

 
JONCTION D’ANGLE - ECKIGER LICHTKANAL

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm

B

C

A

 
CANAL D’ANGLE À LUMIÈRE DIRECTE AU PLAFOND/MUR - ECKIGER DECKEN- UND WANDLICHTKANAL

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm
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CORSO50

12

12

corso50arcluce.it

0303006X+12 12 64 110 563

0303004X+12 12 64 110 1123

0303005X+12 12 64 110 2246

0303001X+12 12 606 110 606

12

0303016X+12 12 DALI 1403

Pour accessoirs, voir page 102-103
Zubehör, siehe Seite 102-103

A C

B

 
CANAL ENCASTRÉ AVEC CADRE - EINBAULICHTKANAL MIT RAHMEN

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm

A

B

C

 
CANAL ENCASTRé D’ANGLE AVEC CADRE - ECKIGER EINBAULICHTKANAL MIT RAHMEN

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm

C

 
RAIL TRIPHASÉ - 3PHASEN STROMSCHIENE

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm
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CORSO50

Code Kg

  1099318X+12 0,15 

59

140

49

60 +

(2pcs) (1pcs)

Code L Kg

1099011X+12 560 0,10

Code L Kg

1099009X+12 560 0,10

Code L Kg

1099010X+12 560 0,10

Code L Kg

1099017X+12 560 0,10

(2pcs)

Code Kg

  1099189X+12 0,20 

11
0

14 52

11
0

14 52

11
0

Code Kg

  1099278X 0,21 

(2pcs)

I5099 I5086

12÷25

(2pcs)134 40

13
4

10
9

10
9

13
4

134 40

5214

Code Kg

  1099182X+12 0,10 

(2pcs)

11
0

6416
(2pcs)

Code Kg

  1099277X 0,20 

57 8957

11
7

11
7

57 57 89

Code Kg

  1099136X+12 0,34 

(2pcs)

Systemes modulaires - Modulare Systeme

Accessoires - Zubehör

Joint linéaire invisible en acier zingué.
Versenkbare lineare Kopplung aus Stahlblech.

Plaque de 
recouvrement.
Abdeckung.

Couverture pour 
jonction d’angle 
droite.
Rechtwinklige 
Abdeckung (rechts).

Couverture pour 
jonction d’angle 
gauche.
Rechtwinklige 
Abdeckung (links).

Embouts intérieurs 
pour systèmes 
modulaires RIGO50.
Interne Endkappe für 
die Rigo50-Module.

Embouts en zamak moulé par 
recessed Trimless. 
Endkappe aus druckgegossener 
Aluminium-Zink-Legierung (Zamak)
für randlose Versionen.

Étrier de fixation en acier galvanisé, avec vis, 
pour faux plafonds et cloisons sèches. 
Replâtrage nécessaire.
Montagebügel aus verzinktem Stahl mit 
Schrauben für den Einbau in Deckenplatten 
und Trockenbau (Gipskartonplatten). 
Verputzen ist erforderlich. 

Les codes pour 0303009X+12 à 0303002X+12. 
Codes für 0303009X+12 zu 0303002X+12.

Les codes pour 0303006X à 0303001X.  
Codes für 0303006X - 0303001X.

Embouts en fonderie zamak sous pression, 
pour la version avec cadre.
Endkappe aus druckgegossenem zamak, für 
Version mit Rahmen.

Étrier de fixation en acier galvanisé, montage 
sans vis, pour faux-plafond en plaques de 
plâtre (ne convient pas pour le montage 
vertical et trimless encastré).   
Ne nécessite pas de replâtrage.
Montagebügel aus verzinktem Stahl ohne 
Schrauben für den Einbau in Trockenbau 
(Gipskartonplatten). Für vertikale Montage 
sowie für Einbau Trimless-Version 
(rahmenlos) nicht geeignet. 
Verputzen nicht nötig.

Suspension en 
matériau 
thermoplastique avec 
câble en acier (1.5m).
Aufhängung aus 
Technopolymer mit 
Stahlkabel (1,5m).
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CORSO50

1

Number Code

1 1099187X+12
2 1099278X+12
3 0303009x+12
4 1099318X+12
5 0303003X+12
6 1099010X+12
7 1099009X+12
8 0303011A+930+12
9 0303007X+12
10 1099011X+12
11 0303012X+830+12

1 2 3 4 5 6 7 8 9 1011

Il est possible de installer les optiques Rigo50 et Rigo50 GCO. Voir page 67.
Die Optiken von Rigo50 und Rigo50 GCO können ausgetauscht und gegenseitig installiert werden. Siehe Seite 67.

Exemple d’installation : versions trimless - Montagebeispiel: Randlose Version
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CORSO50-SPOT

120°

300°

corso50arcluce.it

12

Systemes modulaires - Modulare Systeme

Fonctionne avec des 
organes de contrôle 
BLE, pour plus de 
détails consulter 
l’usine.

Für die Steuerung 
über BLE geeignet,  
für Details bitte  
das Unternehmen 
kontaktieren.

LUMINAIRE
•    Corps en fonte d’aluminium injecté sous pression.
•    Peinture par poudre polyester anti-jaunissement, stabilisée  

aux rayons UV.
•    Lentilles LED en PMMA.
•    Visière en matériau thermoplastique noir.
•    Conforme aux normes EN 60598-1 et EN 60598-2-1.

SOURCE
•    LED avec efficacité nominale jusqu’à 126lumen/Watt   

(4000K - 500mA - CRI > 80 - Tj=85°C).
• Faible différence chromatique < 3 SDCM.
•    Durée de vie élevée des LED : > 50 000 heures L80.

INSTALLATION
•    Installation dans canaux Corso50.
• Driver LED inclus.
• Étriers en acier galvanisé.

Ces appareils sont compatibles avec les systèmes modernes  
de gestion de l’éclairage. Pour consulter les différentes possibilités, 
voir le chapitre “Contrôle de la lumière”.

LEUCHTE
•    Gehäuse aus druckgegossenem Aluminium.
• Gilbfreie und UV-stabile 
 Polyesterpulverbeschichtung. 
• LED Linsen aus PMMA.
• Blende aus schwarzem Technopolymer.
•  Gerät konform zu den Normen EN 60598-1 und EN 60598-2-1. 

LICHTQUELLE
•    LED Nennleistung bis 126lumen/Watt    

(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).
• Hohe Farbeinheitlichkeit: < 3 SDCM.
• LED Lebensdauer: >50000h mit  L80.

MONTAGE
•    Für die Montage in Corso50.
•    LED Treiber inklusiv.
•    Befestigung mit Haltebügel aus Zinkstahl.

Diese Leuchten sind für moderne Lichtkontrollsysteme geeignet.  
Verschiedene Möglichkeiten befinden sich auf der 
Seite “Lichtkontrolle“.

Sur demande - Auf Anfrage Valeur à remplacer - Zu ersetzende Zeichen

CCT - CCT 4000K +840
2700K +927

Câblage - Verkabelung DALI
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CORSO50-SPOT

12

corso50arcluce.it

narrow

0303011A+930+12 3x2W 3x200 3000K 90 1 12 ON/OFF 80 80 560

flood

0303010A+830+12 3x6W 3x550 3000K 80 1 12 ON/OFF 80 80 560

Driver LED inclus.
LED Treiber inklusiv.

300°
B

C

A

 
CORSO50 SPOT - CORSO50 SPOT

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm
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CORSO50-LINEAR

corso50arcluce.it

12

Systemes modulaires - Modulare Systeme

Fonctionne avec des 
organes de contrôle 
BLE, pour plus de 
détails consulter 
l’usine.

Für die Steuerung 
über BLE geeignet,  
für Details bitte  
das Unternehmen 
kontaktieren.

LUMINAIRE
•    Corps en fonte d’aluminium injecté sous pression.
•    Peinture par poudre polyester anti-jaunissement, stabilisée  

aux rayons UV.
•    Lentilles LED en PMMA.
•    Visière en matériau thermoplastique noir.
•    Conforme aux normes EN 60598-1 et EN 60598-2-1.

SOURCE
•    LED avec efficacité nominale jusqu’à 126lumen/Watt   

(4000K - 500mA - CRI > 80 - Tj=85°C).
• Faible différence chromatique < 3 SDCM.
•    Durée de vie élevée des LED : > 50 000 heures L80.

INSTALLATION
•    Installation dans canaux Corso50.
• Driver LED inclus.
• Étriers en acier galvanisé.

Ces appareils sont compatibles avec les systèmes modernes  
de gestion de l’éclairage. Pour consulter les différentes possibilités, 
voir le chapitre “Contrôle de la lumière”.

LEUCHTE
•    Gehäuse aus druckgegossenem Aluminium.
• Gilbfreie und UV-stabile 
 Polyesterpulverbeschichtung. 
• LED Linsen aus PMMA.
• Blende aus schwarzem Technopolymer.
•  Gerät konform zu den Normen EN 60598-1 und EN 60598-2-1. 

LICHTQUELLE
•    LED Nennleistung bis 126lumen/Watt    

(4000K - 500mA - CRI>80 - Tj=85°C).
• Hohe Farbeinheitlichkeit: < 3 SDCM.
• LED Lebensdauer: >50000h mit  L80.

MONTAGE
•    Für die Montage in Corso50.
•    LED Treiber inklusiv.
•    Befestigung mit Haltebügel aus Zinkstahl.

Diese Leuchten sind für moderne Lichtkontrollsysteme geeignet.  
Verschiedene Möglichkeiten befinden sich auf der 
Seite “Lichtkontrolle“.

Sur demande - Auf Anfrage Valeur à remplacer - Zu ersetzende Zeichen

CCT - CCT 4000K +840
Câblage - Verkabelung DALI

106



CORSO50-LINEAR

12

corso50arcluce.it

ultra wide flood

0303012A+830+12 16W 2150 3000K 80 12 ON/OFF 563

0303013A+830+12 32W 4350 3000K 80 12 ON/OFF 1123

Driver LED inclus.
LED Treiber inklusiv.

C

 
VITRE OPALE - MATTER SCHIRM

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm
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CORSO100

corso100arcluce.it

Systemes modulaires - Modulare Systeme
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LUMINAIRE
•      Corps en aluminium extrudé.
•      Couverture en tôle d’acier verni.
•      Embouts en tôle d’acier.
•      Peinture par poudre polyester anti-jaunissement, stabilisée aux 

rayons UV.
•      Conforme aux normes EN 60598-1 et EN 60598-2-2.

INSTALLATION
•      Installation encastrée.
• Câble de suspension en acier de 1,5 m.

EMBOUTS À COMMANDER SÉPARÉMENT.

     LEUCHTE
•   Gehäuse aus extrudiertem Aluminium.
•   Deckel aus lackiertem Stahlblech.
•   Endkappen aus Stahlblech
•   Gilbfreie und UV-stabile Polyesterpulverbeschichtung. 
•   Gerät konform zu den Normen EN 60598-1    

und  EN 60598-2-2.

MONTAGE
•   Einbaumontage.
•   Aufhänge-Stahlkabel 1,5m.

ENDKAPPEN EXTRA ZU BESTELLEN.
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12

12

12

CORSO100

corso100arcluce.it

0301004X+12 12 367 50 500

0301002X+12 12 367 50 1000

0301003X+12 12 367 50 2000

0301005X+12 12 367 50 183

0301001X+12 12 412 50 412

Systemes modulaires - Modulare Systeme

Pour accessoirs, voir page 111
Zubehör, siehe Seite 111

A

B

C

 
MODULE LINÉAIRE - GERADER LICHTKANAL

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm

A

C

B

 
EMBOUTS - ENDKAPPE

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm

A

C

B

 
CAJONCTION D’ANGLE - ECKIGER LICHTKANAL

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm
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Code Kg

  1099027X 0,01

Code Kg

  1099299X+12 0,800

Code Kg

  1099298X+12 0,800

Code Kg

  1099296X+12 1,700

Code Kg

  1099297X+12 1,700

Code L Kg

1099008X+12 500 1,350
1099006X+12 1000 2,700

CORSO100

Code Kg

  1099052X 0,15 

(1pcs)

1,
5 

m

Number Code

1 0301005X+12
2 1099299X+12
3 1099272X
4 0301002X+12
5 1099006X+12

Number Code

6 1099297X+12
7 1099296X+12
8 1099298X+12
9 0301001X+12

Number Code Page

10 Corso100 - Opera
Corso100 - Modal1

112
114

11 1099300X (ON/OFF)
1099301X (DALI) 113

2 6 7 9 1091 3 154 11 4 45 5 8

corso100arcluce.itAccessoires - Zubehör

Suspension avec câble en acier, réglage 
millimétrique de la hauteur de suspension.
Aufhängung mit Stahlkabel, millimeterweise 
verstellbar.

Câble de 300mm 
pour la mise à la 
terre électrique. 
Erdungskabel von 
extrudierten Profilen 
L = 300 mm.

Longueur sur mesure 
de 500mm à 
1000mm sur 
demande.
Kundenspezifische 
Längen von 500mm 
bis 1000mm auf 
Anfrage.

Embouts début de 
ligne en acier peint 
par poudre. 
Anfangsstück aus 
pulverbeschichtetem 
Stahl.

Embouts fin de ligne 
en acier peint par 
poudre.
Endkappe aus 
pulverbeschichtetem 
Stahl.

Couverture pour 
profilé encastré en 
acier peint par 
poudre.
Führungsabdeckung 
aus 
pulverbeschichtetem 
Stahl.

Jonction d’angle 
droite en acier peint 
par poudre. 
Rechtwinklige 
Abdeckung (rechts) aus 
pulverbeschichtetem 
Stahl.

Jonction d’angle 
gauche en acier peint 
par poudre. 
Rechtwinklige 
Abdeckung (links) aus 
pulverbeschichtetem 
Stahl.

Exemple d’installation - Montagebeispiel
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CORSO100-OPERA

120°

90°

90°

180°

corso100arcluce.it

12

Systemes modulaires - Modulare Systeme

Fonctionne avec des 
organes de contrôle 
BLE, pour plus de 
détails consulter 
l’usine.

Für die Steuerung 
über BLE geeignet, 
für Details bitte  
das Unternehmen 
kontaktieren.

LUMINAIRE
•    Corps en fonte d’aluminium injecté sous pression.
•    Peinture par poudre polyester anti-jaunissement, stabilisée  

aux rayons UV.
•    Réflecteur en polycarbonate métallisé sous vide.
•    Visière en matériau thermoplastique noir.
•    Conforme aux normes EN 60598-1 et EN 60598-2-1.

SOURCE
•    LED avec efficacité nominale jusqu’à 128 lumen/Watt   

(4000K - 350mA - CRI > 80 - Tj=85°C).
•    Faible différence chromatique < 3 SDCM.
• Durée de vie élevée des LED : > 50 000 heures L80.
• LED disponibles avec rendu des couleurs : CRI>90.

INSTALLATION
•    Installation dans canaux Corso100.
•    Driver LED inclus.
•    Fixation par clips à ressort en acier.

Ces appareils sont compatibles avec les systèmes modernes  
de gestion de l’éclairage. Pour consulter les différentes possibilités, voir 
le chapitre “Contrôle de la lumière”.

LEUCHTE
•    Gehäuse aus druckgegossenem Aluminium.
• Gilbfreie und UV-stabile 
 Polyesterpulverbeschichtung. 
• Reflektor aus Polykarbonat, Hochvakuum metallisierte Optikgruppe.
• Blende aus schwarzem Technopolymer.
•  Gerät konform zu den Normen EN 60598-1 und EN 60598-2-1.  

LICHTQUELLE
•    LED Nennleistung bis 128 lumen/Watt    

(4000K - 350mA - CRI>80 - Tj=85°C).
•    Hohe Farbeinheitlichkeit: < 3 SDCM.
•    LED Lebensdauer:  >50000h mit L80.
•    Erhältlich LEDs mit hoher Farbwiedergabe: CRI >90.

MONTAGE
•    Für die Montage in Corso100.
•    LED Treiber inklusiv.
•    Befestigung mit Edelstahlfedern.

Diese Leuchten sind für moderne Lichtkontrollsysteme geeignet.  
Verschiedene Möglichkeiten befinden sich auf der Seite 
“Lichtkontrolle“.

Sur demande - Auf Anfrage Valeur à remplacer - Zu ersetzende Zeichen

CCT - CCT 4000K +840
2700K +927

Câblage - Verkabelung DALI
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CORSO100-OPERA

12

Code Kg

  1099300X 0,10 
Code Kg

  1099301X 0,10 

adjustable

0301007A+830+12 12W 1600 3000K 80 1 12 ON/OFF 66 128 155

0301006A+830+12 12W 1600 3000K 80 1 12 ON/OFF 66 128 155

18°

33°

corso100arcluce.it

±γ = 120°

Câble de 600mm 
fourni avec 
connecteurs mâle et 
femelle 3 pôles pour 
version ON/OFF.
Stecker und Buchse 
3- polig fürON/OFF-
Version mit einer 
Gesamtlänge von 
600mm.

Câble de 600mm 
fourni avec 
connecteurs mâle et 
femelle 5 pôles pour 
version DALI.
Stecker und Buchse 
5- polig für DALI-
Version mit einer 
Gesamtlänge von 
600mm.

Accessoires pour raccordement en série.
Zubehör für die Reihenschaltung. 

Driver LED inclus.
LED Treiber inklusiv.

A
B C

 
CORSO100 OPERA - CORSO100 OPERA

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm
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120°

90°

90°

360°

CORSO100-MODAL

corso100arcluce.it

12

Systemes modulaires - Modulare Systeme

Fonctionne avec des 
organes de contrôle 
BLE, pour plus de 
détails consulter 
l’usine.

Für die Steuerung über 
BLE geeignet,  
für Details bitte  
das Unternehmen 
kontaktieren.

LUMINAIRE
•    Corps en fonte d’aluminium injecté sous pression.
•    Peinture par poudre polyester anti-jaunissement, stabilisée   

aux rayons UV.
•    Réflecteur en polycarbonate métallisé sous vide.
•    Visière en matériau thermoplastique noir.
•    Conforme aux normes EN 60598-1 et EN 60598-2-1.

SOURCE
•    LED avec efficacité nominale jusqu’à 133 lumen/Watt   

(4000K - 500mA – CRI > 80 – Tj=85°C).
• Faible différence chromatique < 3 SDCM.
•    Durée de vie élevée des LED : > 50 000 heures L80.
•        LED disponibles avec rendu des couleurs : CRI > 90.

INSTALLATION
•    Installation dans canaux encastrés : Corso100.
•    Driver LED inclus.
•    Fixation par clips à ressort en acier.

Ces appareils sont compatibles avec les systèmes modernes  
de gestion de l’éclairage. Pour consulter les différentes possibilités, 
voir le chapitre “Contrôle de la lumière”.

LEUCHTE
•    Gehäuse aus druckgegossenem Aluminium.
•    Gilbfreie und UV-stabile 
 Polyesterpulverbeschichtung. 
•    Reflektor aus Polykarbonat, Hochvakuum metallisierte Optikgruppe.
•    Blende aus schwarzem Technopolymer.
•    Gerät konform zu den Normen EN 60598-1 und EN 60598-2-1. 

LICHTQUELLE
•    LED Nennleistung bis 133lumen/Watt    

(4000K - 500mA – CRI>80 – Tj=85°C).
• Hohe Farbeinheitlichkeit: < 3 SDCM.
• LED Lebensdauer: >50000h mit L80.
• Erhältlich LEDs mit hoher Farbwiedergabe: CRI>90.

MONTAGE
• Für die Montage in Einbauführungen Corso100.
• LED Treiber inklusiv.
• Befestigung mit Edelstahlfedern.

Diese Leuchten sind für moderne Lichtkontrollsysteme geeignet.  
Verschiedene Möglichkeiten befinden sich auf der Seite 
“Lichtkontrolle“.

Sur demande - Auf Anfrage Valeur à remplacer - Zu ersetzende Zeichen

CCT - CCT 4000K +840
2700K +927

Câblage - Verkabelung DALI
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CORSO100-MODAL

12

Code Kg

 1099020X+12 0,05

Code Kg

  1099022X+12 0,03

Code Kg

  1099021X+12 0,02

12

corso100arcluce.it

Code Kg

  1099300X 0,10 
Code Kg

  1099301X 0,10 

adjustable

0301010A+930+12 18W 2250 3000K 90 1 12 ON/OFF 77 115 155

0301009A+930+12 18W 2250 3000K 90 1 12 ON/OFF 77 115 155

18°

33°

±γ = 120°

MODAL 1 accessoires - MODAL 1  Zubehör

Écran incliné.
Blende geneigt.

  Écran parallèle.
Blende parallel.

Grille honeycomb.
Honeycomb raster.

Accessoires pour raccordement en série.
Zubehör für die Reihenschaltung. 

Câble de 600mm 
fourni avec 
connecteurs mâle et 
femelle 3 pôles pour 
version ON/OFF.
Stecker und Buchse 
3- polig fürON/OFF-
Version mit einer 
Gesamtlänge von 
600mm.

Câble de 600mm 
fourni avec 
connecteurs mâle et 
femelle 5 pôles pour 
version DALI.
Stecker und Buchse 
5- polig für DALI-
Version mit einer 
Gesamtlänge von 
600mm.

Driver LED inclus.
LED Treiber inklusiv.

A
B C

 
CORSO100 MODAL - CORSO100 MODAL

Code WATT Source 
lumen

CCT CRI Class Color Wiring A mm B mm C mm
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